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1. Wprowadzenie.

Bieznia Urevo Foldi 3S

Dziekujemy za zakup produktu naszej firmy. Prawidtowe, zgodne z
instrukcjg korzystanie z biezni gwarantuje petne bezpieczenstwo i wygode.
Prosimy doktadnie zapoznac¢ sie z ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem

korzystania z urzadzenia.

Model:

Wymiary po roztozeniu (dt * sz * wys):

Wymiary po ztozeniu (df * sz * wys):

Efektywna powierzchnia do chodzenia:

Regulacja kata wzniosu:
System regulacji wzniosu:
Predko$¢ minimalna:

Predko$¢ maksymalna:
Wyswietlacz:

Sterowanie:

Kompatybilne oprogramowanie:
Napiecie zasilania:
Czestotliwos¢ sieci:

Moc ($rednia):

Masa netto / brutto:
Maksymalna waga uzytkownika:
Zalecany wiek uzytkownika:
Kategoria biezni:

URTMO037

1310 x 650 x 1195 mm
1310 x 650 x 165 mm
1080 x 420 mm

0 - 9% maks.

silnik elektryczny

0.5 km/h

12 km/h

LED

Przyciski konsoli
UREVO Smart Coach
220 - 240V AC

50 - 60 Hz

600 W

39,7 kg / 45,8 kg

120 kg

13 - 60 lat

HB = do uzytku domowego



2. Instrukcja bezpieczenstwa

Bieznia Urevo Foldi 3S
jest przeznaczona wytacznie do uzytku domowego.

Podstawowe zasady bezpieczenstwa.

1. Przewdd zasilajacy podtaczaj dopiero po upewnieniu sie, ze bieznia zostata prawidtowo
usytuowana, z zachowaniem zalecanych odlegtosci wokoto. Zwrdo¢ uwage, zeby ustawiona
bieznia nie utrudniata mozliwosci szybkiego odtgczenia przewodu zasilajgcego z kontaktu.
2. Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka z uziemieniem. Jesli przewdd zasilajacy lub
wtyczka jest uszkodzony, nalezy go natychmiast wymieni¢ na nowy. Zapytaj w sklepie
lub u dystrybutora.

3. Bieznia to urzadzenie przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nie
uzywaj go na zewnatrz. Miejsce, w ktdrym stoi bieznia, powinno by¢ twarde, poziome i
réwne. Nie stawiaj biezni na grubych dywanach i podobnych powierzchniach, aby nie
zaktdcac swobodnego ruchu powietrza pod urzadzeniem i unikng¢ kotysania sie podczas
biegania. Bieznia elektryczna Foldi S3 stuzy wytacznie do biegania, marszu i spaceru. Nie
prébuj adaptowac jej do innych celdw.

4. Zawsze przypinaj do ubrania kluczyk systemu zabezpieczajacego.

5. Kiedy bieznia elektryczna nie jest uzywana, odtaczaj przewdd zasilajacy.

6. Podczas korzystania z biezni elektrycznej nalezy uwazaé na dzieci i trzymac je w
bezpiecznej odlegtosci.

7. Jesli podczas ¢wiczen wystgpi jakie$ zagrozenie zatrzymaj jak najszybciej i wytacz
urzadzenie.

Dobry poczatek.

1. Wiacz zasilanie gtownym wytacznikiem w dolnej czesci. Po naci$nieciu START w
konsoli, tasma biezni ruszy. Automatycznie rozpocznie od minimalnej predkosci.

2. Przyciskami ,+/-" reguluj predko$¢ w matych krokach po 0,5 km/h, w zakresie od 0,5
do 12 km/h. Utrzymuj postawe wyprostowang, zrelaksuj sie maksymalnie i poruszaj w
tempie ruchu pasa biegowego.

3. Przyciskami "A/ V" mozesz zmieni¢ kat wzniesienia biezni, zwiekszajac w ten sposéb
obcigzenie organizmu.

3. Po zapoznaniu sie z dziataniem biezni, mozesz dostosowac predkos$¢ do swojego stanu
fizycznego.

4. Z cyfrowego wyswietlacza LED mozna odczytac predkosé, czas, dystans, spalone
kalorie i kat wzniosu biezni.

Porady:

1. Przed uzyciem, poczatkujacy powinni zapoznac sie z przyciskami funkcyjnymi i
dziataniem konsoli.

2. Nie wchodz i nie schodz z pasa biegowego jesli jest w ruchu. Zapobiegnie to
mozliwosci upadku. Zawsze rozpoczynaj i koncz na zatrzymanym pasie.

3. Przed treningiem najlepiej zatozy¢ wygodne obuwie. Nie zaleca sie noszenia domowych
pantofli, kapci, klapek ani skdrzanych butow.

4. Zeby nie narazac sie na niebezpieczenstwo, np. upadek, potkniecie w trakcie biegu,
nie rozpraszaj sie, nie baw sie z innymi osobami.



3. Zawartosc opakowania.

Prosze doktadnie sprawdzi¢, czy zawartos$¢ opakowania jest
kompletna, zgodna z opisem i w dobrym stanie. Jesli brakuje
jakichkolwiek czesci lub sg one uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

——
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Kluczyk Kabel
” bezpieczenstwa x1 zasilajacy x1
Olej do smarowania Klucz
0/ oo sssssgsssis oo o\ pasa biezni x1 szesciokatny x1

|

Bieznia Foldi S3 x1

Instrukcja obstugi jest dostepna wytacznie w wersji
elektronicznej.

W zwigzku z ciggtym doskonaleniem produktéw, producent zastrzega
sobie prawo do zmian w wygladzie, parametrach technicznych i
wyposazeniu, bez wczesniejszego powiadomienia.



4. Schemat budowy i funkcje.

Podpoérka

pod tablet
Gniazdo kluczyka

systemu bezpieczenstwa

Regulowane stupki
nos$ne konsoli

Ostona napedu
Pas biegowy

Regulowane nozki
poziomujace

Miejsce na
butelke lub bidon

Blokada systemu
regulacji wysokosci
stolika

)\ Ostona na pedu

A@{ Klucz szeséciokatny
Wylacznik zasilania
Gniazdo kabla zasilajacego

Blokada pozycji
stupkéw

Rolki transportowe



Wyswietlacz LED.

Podczas biegu lub marszu, wyswietlacz moze pokazywac nastepujace

informacje:
Nazwa Wartos¢ Znaczenie
INC. 0-9 Kat wzniesienia biezni
SPEED 0,0-12 Aktualna predkos¢ w km/h
TIME 0:00 - 99:59 | Czas od startu Min:Sek
DIST. 00.0-99.99 | Pokonany dystans w km
KCAL 0 - 6553 Spalone kalorie

5. Przed startem.

1. Otworz opakowanie, wyjmij pudetko z akcesoriami obstugi.

2. Wyjmij bieznie z opakowania i umies¢ na ptaskiej powierzchni.
Zaleca sie skorzystac z pomocy drugiej osoby.

3. Wyjetg bieznie fatwo transportowac po podniesieniu za tylny koniec.
Transport umozliwiajg dwie rolki pomocnicze umieszczone pod przednig
czescig biezni.




6. Uruchomienie i obstuga.

1. Umies¢ bieznie na ptaskiej, rownej, poziomej i stabilnej powierzchni.
Unikaj grubych i miekkich wyktadzin lub dywanéw.

2. Odblokuj stupki podtrzymujace stolik z raczkami i konsole obracajac
blokady kluczem szesciokgatnym w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Podnies stupki maksymalnie do gory. Wypoziomowanie stolika z
konsolg wykonaj dopiero po zablokowaniu stupkow (pkt.4).




4. Zablokuj stupki w gdrnej pozycji dokrecajac sruby blokujace kluczem
szesciokatnym w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Po
roztozeniu potrzasnij lekko stupkami, zeby sprawdzi¢, czy sg na swoim
miejscu i skutecznie zablokowane. Teraz wypoziomuj stolik/konsole.

5. Umies¢ kluczyk systemu zabezpieczajgcego w gniazdku pod konsola.
Przed rozpoczeciem ¢wiczenia zawsze przypinaj drugi koniec do
ubrania.




6. Podtacz kabel sieciowy do gniazda w biezni.

7. Podiacz kabel zasilajacy do gniazdka sieciowego i wiacz bieznie
przetgcznikiem 0/1.

Dla bezpieczenstwa zachowaj wokdt biezni wolng przestrzen, minimum
1m z bokoéw, z przodu i z tytu. Upewnij sie, ze urzadzenie stoi stabilnie
na ziemi i catos¢ nie kotysze sie.
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8. Uzytkownik moze dodatkowo dostosowacé wysokosc¢ pulpitu do
swoich potrzeb. Wysokos$¢ pulpitu mozna zwiekszy¢ o maksymalnie 22
cm. W tym celu nalezy zwolni¢ obie dzwignie blokad w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara, podnies¢ stolik do géry na
wymagang wysokosc i zablokowac¢ ruchem dzwigni w przeciwng strone.

9. Funkcja automatycznej regulacji wzniosu.
Zakres regulacji - 9 poziomoéw: od 0 do 9%

Poziom 9

Poziom wzniosu mozna regulowac¢ manualnie przyciskami konsoli lub
bedzie ustawiany automatycznie zgodnie z wybranym programem.

Po zakonczeniu ¢wiczen, przed wytaczeniem biezni, zaleca sie ustawic
poziom "0".

11



7. Korzystanie z biezni.

Konsola sterujaca.

1. Przyciski sterujace w konsoli.

S

AN

L)

ES © O 3 [ >

START
PAUSE

Funkcja

Dziatanie

Przyciski w
lewej raczce

Zwigkszanie lub zmniejszanie poziomu wzniosu

Przyciski w

Zwiekszanie lub zmniejszanie predkosci.

Przycisk
‘ INC.6 Klawisz skrotu: szybkie ustawienia wzniosu na poziomie 6.
Przycisk pozwalajacy zaprogramowac cel treningu np. okresli¢ czas
MODE MODE ¢wiczenia, dystans do pokonania lub ilo$¢ kalorii do spalenia.
START Kroétkie naci$niecie wigcza ruch pasa biezni (z minimalng predkosciaq)
START Krotkie naci$niecie podczas ruchu, wstrzymuje dziatanie biezni,
PAUSE wyswietlacz pokazuje, wszystkie dane pomiarowe pozostajg
PAUSE w pamieci. Po 10 minutach bieznia przechodzi w stan uspienia,
zgromadzone dane sg kasowane. Ponowne nacisniecie wzbudzi
ponownie bieznie i pomiary beda kontynuowane.
Nacisniecie Stop konczy dziatanie biezni, wyswietlacz pokazuje
STOP STOP "END", wszystkie dane pomiarowe zostajg skasowane.
10 minut pdzniej system przechodzi w stan uspienia.
W stanie gotowosci, krdtkie naci$niecie rozpoczyna od razu ¢wiczenie
z wstepnie ustawionym nachyleniem 2 i predkoscia 3,0 km/h.
W stanie gotowosci, dtuzsze nacisniecie (ponad 2 sek) pozwala
przej$¢ do trybu programowania treningu poprzez dostosowanie
WORK L PR : .
wymaganego nachylenia i predkos¢. Uzytkownik ustala wstepnie
preferowang predkos¢ i nachylenie. Przyciskiem START nalezy
zapamietac¢ ustawienia. Nastepnym razem przycisk WORK od razu
uruchomi zapisane typ ¢wiczenia.
SPD.6 Klawisz skrotu: szybkie ustawienia predkosci na ca. 9,5 km/h.

prawej raczce

Zwiekszanie lub zmniejszanie parametréow podczas programowania
funkcji WORK.
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2. Przyciski i czujniki w raczkach:

Prawa raczka:

Zwiekszanie lub zmniejszanie predkosci
w krokach okoto 0,5 km/h

Lewa raczka:

Zwiekszanie lub zmniejszanie kata
wzniosu biezni w zakresie 0 - 9.

Pomiar tetna:

Bieznia posiada specjalng funkcje
pozwalajacg badac tetno uzytkownika w
czasie rzeczywistym. W tym celu nalezy
trzymac dtonie na obydwéch czujnikach
w ragczkach. Pomaga to dodatkowo
monitorowac¢ kondycje fizyczna.

WAZNE: Ta funkcja dziata tylko podczas ruchu.

Tryb czuwania.

Gdy bieznia jest zatrzymana, po 10 minutach przechodzi w tryb
oczekiwania, na wyswietlaczu pojawia sie "0000”, a wszystkie
dotychczasowe dane z treningu sg kasowane. Jesli przez kolejne 10
minut nie zostanie wykonana zadna operacja, bieznia przejdzie w tryb
uspienia. Wyswietlacz catkowicie zgasnie. Naciéniecie dowolnego
przycisku spowoduje powrét do trybu oczekiwania ,,0000”.

13



3. Wyswietlacz.

l l_l e ll | l
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b
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Podczas marszu lub biegu, wyswietlacz pokazuje nastepujace
informacje:

Nazwa Wartos¢ Znaczenie
INC. 0-9 Kat wzniesienia biezni
SPEED 0,0-12 Aktualna predkos¢ w km/h

TIME 0:00 - 99:59 | Czas od startu Min:Sek
DIST. 00.0-99.99 | Pokonany dystans w km
KCAL 0-6553 Spalone kalorie

Dodatkowe symbole ufatwiajg orientacje w szeregu informacji
dostepnych jednoczesnie na konsoli:

Poziom wzniesienia i
Czas ®
Tetno O
Bluetooth
Dystans [\

Spalone kalorie

Predkosc¢

A

Korzystanie z biezni znacznie uatrakcyjnia darmowa aplikacja
przeznaczona dla urzadzen mobilnych, oparta na sztucznej inteligencji
UREVO SmartCoach. Aplikacja zawiera stale rosnacq biblioteke
roznorodnych treningdw, zarédwno na biezni jak i na innych
urzadzeniach Urevo. Po prostu pobierz aplikacje UREVO na swoje
urzadzenie mobilne i ¢wicz. Aplikacja bedzie gromadzita dane o twoich
osiggnieciach, oferowata rézne treningi i r6zne trasy do pokonania.

14



Aplikacja jest dostepna w AppStore i GooglePlay.
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8. Zasady bezpiecznego uzytkowania.

<4 Q\

_

i(||m=vﬁ' — §‘~ =L - -lf
& Za bieznig pozostaw minimum Pozostaw minimum 0,6 m
1 metr wolnej przestrzeni. wolnego miejsca po bokach.

® Nie wolno stawiac biezni ® Nie wolno wchodzi¢ na
na nierownej lub niestabilnej bieznie jesli jest juz
powierzchni. w ruchu.
/
g
Co= —
N1
® Nie reguluj wzniosu biezni & Nie uzywaj domowych
przez podktadanie innych pantofli. Zaleca sie obuwie
przedmiotow pod nézki. sportowe.
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/I\ Proszeg patrze¢ poziomo,
aby unikng¢ zawrotow gtowy.

~

-
X ]

® Kobiety w cigzy i osoby starsze
powinny zachowac szczegdlng
ostroznos¢.

. —
=

& Dzieci mogg korzystac z biezni

tylko pod nadzorem dorostych.

Nie wolno stawac na
obudowie biezni.

|

F ]
==

® Z biezni nie wolno
korzysta¢ wiecej niz
jednej osobie na raz.

I N
e= |

® Nie wolno korzystac
z biezni tytem.
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® Nie korzystaj z biezni razem ® Nie przechodz przez

\
iiﬁ?&
p

o=

ze zwierzetami. bieznie w poprzek.
C N
| == ]
=== 3
Q:.-% N1
& Uwazaj, aby na lub pod pas & Nieuzywang bieznie
biezni nie dostawaty sie drobne zawsze odtaczaj od
ciata obce, odziez, nitki itp. zasilania.

Mogaq po wkreceniu uszkodzié¢
pas lub naped biezni.

18



9. Przechowywanie.

Jesli bieznia nie bedzie uzytkowana przez diuzszy czas, nalezy wytgczyc¢
ja z sieci zasilajacej i odfaczy¢ kabel.

~

Bieznie nalezy przechowywa¢ w pozycji lezacej.

Nie zaleca sie stawia¢ biezni w pionie, ani na boku.

r
EnQ®
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10. Kody btedow - rozwigzywanie
problemow.

W przypadku awarii zaswieci sie wskaznik btedu, na wyswietlaczu pojawi sie
kod umozliwiajacy orientacyjng diagnoze problemu. Ponizsze zestawienie ma
charakter wyfacznie informacyjny. Uzytkownik nie powinien samodzielnie
rozkrecac i probowac naprawy urzadzenia. W razie potrzeby nalezy zlecic¢
naprawe autoryzowanemu serwisowi. Kody btedéw moga by¢ przydatne
podczas zgtaszania awarii w serwisie.

Uwaga: Przed analiza zawsze wylaczaj zasilanie i odtaczaj przewod zasilajacy.

Kod btedu Domniemana przyczyna | Mozliwe rozwigzanie
Blad komunikadji Odkrecp os’fone’sn.mka i sprawdzi¢ potgczenie
sterownika z wyswietlaczem numerycznym.
EO1 kontrolera z A . : -
- Jezeli kod EO1 nie zostat usuniety, prosimy o kontakt z
wyswietlaczem .
serwisem.
1. Odkreci¢ ostoneg silnika i sprawdz, czy przewody
silnika sg prawidtowo podtgczone do dolnej ptyty
Awaria w obwodzie sterujgcej. Jesli potgczenie jest luzne lub styk jest staby,
E02 o ; . Y . .
silnika dokrec terminale i wi6z ponownie do sterownika.
2. Jesli problemu NIE MOZNA w ten sposéb rozwigzac,
prosimy o kontakt z serwisem.
1. Odkreci¢ ostoneg silnika i sprawdz podtgczenia
— przewodow do sterownika i do silnika.
EO3 Btad zasilania o : . - .
2. Jesli nie wida¢ zadnych nieprawidtowosci, prosimy o
kontakt z serwisem.
1. Waga uzytkownika przekracza limit 120 kg.
2. Zdejmij obudowe i sprawdzi¢, czy obce ciata nie
Zabezpieczenie b|0k.UJa' ruchomych czesci (silnik napgdpwy, rolka
EO4 B napinajaca, rolka napedowa, pas biezni).
przecigzeniowe . SR .
3. Sprawdz, czy pas biezni nie jest zbyt mocno napiety
lub czy wymaga smarowania. (patrz rozdziat dotyczacy
regulacji pasa i procesu smarowania)
Blad wewnetrzny 1. Odkre¢ obudowe konsoli i sprawdz potgczenie kabla
sygnatowego z konsolg.
EO08 kontrolera 2. Odkre¢ skrzynke konsoli i sprawdz, czy wewnetrzne
lub magistrali ) ¢ ynKe P : 02y ¢

komunikacyjnej

przewody nie sg uszkodzone, zatamane lub przerwane.
3. Wymien ptyte PCB konsoli.
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W razie awarii, oprocz kodu btedu na wyswietlaczu rozlegnie sie rowniez sygnat
dzwiekowy. Nalezy w takiej sytuacji natychmiast zatrzymac bieznie i wytaczy¢
zasilanie. Po kilku minutach mozna urzadzenie ponownie wiaczy¢. Jesli awaria
nie zniknie, prosze skontaktowac sie ze sprzedawcg lub serwisem.

Awaria wtgcznika

zasilania 1. Wymien w serwisie wigcznik zasilania.
Bieznia nie | Brak pradu w gniazdku | 2. Sprawdz czy w gniazdku jest prad jakims innym
dziata sieci urzadzeniem elektrycznym.
Uszkodzony przewdd 3. Wymien kabel zasilajgcy.
zasilajacy

qu_ blegc_)wy Pas jest zbyt luzny Wyreguluj naprezenie pasa biezni za pomoca
Slizga sie dotgczonego klucza szesciokgtnego.
Odgtosy Pas biegowy nie jest Przeprowadz regulacje pasa biegowego zgodnie z
tarcia wycentrowany instrukcja
Awaria silnika
Nie dziata | podnosnika. Skontaktuj sie z serwisem w celu wymiany silnika lub
podnoszenie | Uszkodzony mechanizm | przekfadni.

wznoszacy

11. Wytyczne i instrukcje dotyczace
konserwacji

1. Przewodnik konserwacji.

Ostrzezenie: Zawsze odtaczaj kabel zasilajacy biezni elektrycznej przed czyszczeniem i
przed wykonaniem procedur konserwacyjnych.

Regularnie czys¢ odstoniete czesci po obu stronach pasa biegowego, co zmniejszy
gromadzenie sie ciat obcych pod pasem. Przed treningiem, zawsze upewniaj sie, ze
obuwie jest czyste i sprawdzaj, czy w podeszwach nie ma obcych ciat, Smieci, kamykow,
zwiru, ktére mogty by spasc na pas biezni. Powierzchnie pasa biegowego nalezy czyscic¢
wilgotng szmatka z mydtem. Nie czy$¢ kwasnymi lub zrgcymi detergentami. Uwazaj, aby
nie chlapa¢ wodg na elementy elektryczne i pod pas biezni.

Przestrzen miedzy platforma biezni a pasem biezni elektrycznej zostata wstepnie pokryta
powtoka oleju silikonowego. Tarcie pomiedzy pasem biezni a platforma biezni ma duzy
wplyw na zywotnos¢ i wydajnosc¢ biezni elektrycznej. Dlatego nalezy je regularnie
sprawdzac i ewentualnie uzupetniaé¢ warstwe oleju silikonowego. Zaleca sie nanosi¢ olej
silikonowy na przestrzen miedzy pasem biezni a platformg biezni co 200km.

Jesli pas do chodzenia jest uszkodzony, skontaktuj sie z serwisem lub centrum obstugi
klienta.
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2. Instrukcja konserwagji.

Dla zapewnienia bezawaryjnej pracy i dla przedtuzenia zywotnosci biezni, zaleca sie jej
wytaczanie, po kazdych 2 godzinach ciagtej pracy i pozostawienie maszyny w bezruchu
na 10 minut przed kolejnym uzyciem.

Jesli pas biezni jest zbyt luzny, moze sie $lizga¢ podczas pracy biezni. Jesli jest zbyt
mocno napiety, moze to ostabia¢ dziatanie silnika i powodowac¢ szybsze zuzywanie rolek i
pasa biegowego. Gdy pas jest naprezony odpowiednio, mozna go recznie podnies$¢
(trzymajac po obu stronach pasa) ponad powierzchnie platformy na okoto 50-75 mm.

2.1. Centrowanie pasa biegowego.

1. Umies¢ bieznie elektryczng na rownej powierzchni.

2. Wiacz ruch pasa biegowego i pozwdl mu pracowac z predkoscia okoto 1 km/h.

3. Jesli pas biegowy przesuwa sie w lewo, obré¢ lewg $rube rolki prowadzacej pas o 1/2
obrotu zgodnie z ruchem wskazéwek zegara - rys.1.

4. Jesli pas biegowy przesuwa sie w prawo, obrd¢ prawg srube rolki prowadzacej pas o
1/2 obrotu w prawo - rys.2.

5. Urzadzenie MUSI teraz popracowac przez 1-2 minut, aby oceni¢, czy korekcja juz
przyniosta oczekiwane rezultaty. Jesli nie, czynnosci trzeba powtdrzyc.

Uwaga: Regularnie czys¢ bieznie, usuwaj wszystkie obce ciata, gdyz mogg powodowac
uszkodzenia lub szybsze zuzycie biezni.

2.2. Regulacja napiecia pasa biegowego.

Bieznie sq zawsze dokfadnie regulowane po montazu, tuz przed opuszczeniem fabryki. Po
pewnym czasie uzytkowania biezni pas moze sie jednak poluzowaé. Uzytkownik moze
zauwazy¢, ze pas biezni zatrzymuje sie, ma tendencje do falowania lub $lizga sie podczas
biegu. Kiedy wystapi takie zjawisko, trzeba zwiekszy¢ naprezenie pasa: uzyj klucza
imbusowego, wykonaj jednorazowo po 1/2 obrotu w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek dla sruby prawej i lewej. Sprawdzaj rezultaty. Reguluj zawsze obie $ruby, po
lewej i prawej stronie pasa biezni. Jesli pas biegowy jest zbyt luzny, pas i rolka mogg sie
$lizgaé, ale zbyt mocno naciagniety pas tez nie jest dobry, gdyz zwiekszone obcigzenie
przyspiesza zuzycie silnika, pasa biegowego i rolek. Prawidlowo naprezony pas mozna
recznie podnies¢ w srodku ponad powierzchnie platformy na okoto 50-75 mm.
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2.3. Smarowanie platformy biezni.
Czestotliwo$¢ smarowania: zalecana co 200 km.

Dodatkowa metoda sprawdzenia, czy istnieje potrzeba uzupetniania smaru: unie$¢ pas
biezni i wsuna¢ dton jak najdalej do srodka, w tylnej czesci. Jesli reka bedzie lekko
wilgotna od oleju silikonowego, nie ma potrzeby smarowania. Jesli platforma jest sucha,
a na dtoni nie ma oleju silikonowego, nalezy wykonac¢ smarowanie.

1. Wytacz urzadzenie i odtgcz przewdd.

2. Za pomocg klucza imbusowego (szesciokgtnego) obré¢ obie sruby rolki napinajacej
pas w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara, az pas poluzuje sie i bedzie
tatwo sie podnosit.

WAZNE: prosze zapamieta¢ ilo$¢ obrotéw klucza podczas luzowania pasa, aby potem bez
problemoéw przywrdéci¢ poziom naprezenia do stanu pierwotnego.

3. Podnie$ krawedzie pasa i rdwnomiernie spryskaj srodek platformy olejem smarujgcym
w sprayu. Nie ma potrzeby nakfadania oleju smarujgcego na catq platforme.

4. Jednorazowa ilo$¢ podawanego oleju silikonowego powinna wynosi¢ 5-10 ml.

Uwaga: zbyt duza ilos¢ moze powodowac poslizg pasa.

5. Za pomocy klucza szesciokatnego obracaj obie $ruby napinajgce zgodnie z ruchem
wskazdwek zegara, a ilos¢ obrotdw zréwnaj z iloscig obrotéw przy odkrecaniu. Dzieki
temu pas biezni zostanie prawidtowo napiety.

6. Wiacz urzadzenie i ¢wicz przez kilka minut, aby réownomiernie rozprowadzi¢ olej
smarujacy po catej powierzchni pasa.

Zalecamy zakup dedykowanych lubrykantéw od
lokalnych dystrybutoréw podobnego sprzetu.

2.4. Czyszczenie biezni.

1. Przed czyszczeniem wyltacz urzadzenie i odtgcz przewdd zasilajacy.

2. Do czyszczenia uzyj wilgotng szmatke. Nie stosuj kwasnych lub zracych detergentow.
3. Nie czysci¢ pasa biezni od spodu.

4. Normalnie, po dtuzszej pracy, pod urzadzeniem mogg sie pojawic slady czarnego
proszku, bedace naturalnym efektem zuzywania sie pasa biegowego.
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12. Informacja o gwarancji.

WARUNKI GWARANCII

1.

Ponizsze terminy, w braku odmiennego okreslenia w dalszej czesci Warunkéw Gwarancji,

oznaczac beda odpowiednio:

a) Gwarant - firma Action S.A. z siedzibg w Zamieniu, Dystrybutor produktéw UREVO na
terenie Polski;

b) Serwis - Autoryzowany Serwis Urzadzen; dane adresowe Serwisu zostaty wskazane ponizej.

c) Urzadzenie - produkt, do ktérego wydana zostata niniejsza Karta Gwarancyjna;

d) Uzytkownik - osoba fizyczna, ktéra nabywa Urzadzenie w celu niezwigzanym z dziatalnoscig
zawodowg lub gospodarcza (konsument w rozumieniu art. 22! k.c.).

Udzielenie gwarancji.

a) Gwarant udziela Uzytkownikowi gwarancji dobrej jakosci i sprawnego dziatania Urzadzenia
pod warunkiem uzytkowania go przez Uzytkownika zgodnie z instrukcjg obstugi. Wszelkie
wady fizyczne Urzadzenia ujawnione w okresie trwania gwarancji, z wyjatkiem przypadkow
opisanych w dalszych punktach gwarancji, bedg usuwane na koszt Gwaranta, pod
warunkiem postepowania przez Uzytkownika zgodnie z procedurg reklamacyjna.

b) Warunkiem uwzglednienia roszczenia gwarancyjnego jest przedstawienie wraz ze
zgtoszeniem gwarancyjnym dowodu zakupu, ktéry wyraznie okredla nazwe i adres
sprzedawcy, date i miejsce zakupu, rodzaj nabytego urzadzenia wraz z oryginalng Kartg
Gwarancyjna.

Okres gwarancji.

a) Okres gwarancji trwa 24 miesiace - z zastrzezeniem postanowien punktu b) ponizej. Okres
gwarancji rozpoczyna bieg z chwilg zakupu Urzadzenia przez Uzytkownika w oficjalnej sieci
dystrybucji Gwaranta w Polsce.

b) Okres gwarancji na czesci oraz akcesoria podlegajace zuzyciu takie jak: Akumulator,
akcesoria wynosi 12 miesiecy od daty zakupu.

Zasieg terytorialny. Gwarancja objete s Urzadzenia pochodzace bezposrednio z dystrybucji

ACTION S.A.

Karta Gwarancyjna jest niewazna:

a) bez numeru seryjnego

b) jezeli niemozliwe bedzie odczytanie znajdujacych sie w niej danych

c) jezeli numer seryjny widniejacy na Karcie Gwarancyjnej roézni sie od numeru seryjnego
Urzadzenia.

Uzytkownik ma obowigzek zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi Urzadzenia oraz przestrzegaé zasad

jego prawidtowego uzytkowania.

Naprawa gwarancyjna nie obejmuje czynnosci przewidzianych w instrukcji obstugi, do wykonania

ktdrych Uzytkownik zobowigzany jest we wtasnym zakresie.

Gwarancji nie podlegaja:

a) uszkodzenia mechaniczne, termiczne, chemiczne i wszystkie inne spowodowane dziataniem
badZ zaniechaniem dziatania Uzytkownika albo dziataniem czynnikdw zewnetrznych;

b) uszkodzenia powstate w wyniku niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja obstugi
uzytkowania, przechowywania i transportu Urzadzenia;

c) uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidlowego podtaczenia Urzadzenia do sieci
zasilajacej;

d) czesci i akcesoria podlegajace normalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji, w szczegdlnosci
zarysowania, trudne do usuniecia zabrudzenia, wytarcia napisdbw, w przypadku robotéw -
odkurzaczy: czesci eksploatacyjne, takie jak szczotki, filtry, lampy, itp.;

e) uszkodzenia powstate w wyniku zabrudzenia lub zalania Urzadzenia, a takze wywotane przez
przedmioty obce, ktére dostaty sie do wnetrza Urzadzenia, pyty, itp.;

f)  uszkodzenia wynikajace z wgrania do pamieci Urzadzenia wadliwego, uszkodzonego badz
niekompatybilnego oprogramowania;

g) nieprawidtowosci we wspotpracy Urzadzenia z oprogramowaniem i sprzetem innych
producentéw;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Utrata gwarancji nastepuje w przypadku:

a) zerwania lub naruszenia plomb lub nalepek z numerami seryjnymi;

b) dokonania napraw i przerébek bez pisemnej zgody Gwaranta;

c) wgrania do pamieci Urzadzenia wbudowanego oprogramowania (firmware) innego niz
oryginalne, pochodzace od producenta/ dystrybutora;

d) zgubienia, zniszczenia lub utraty waznosci Karty Gwarancyjnej.

Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa Uzytkownika do domagania sie zwrotu

korzysci utraconych w zwigzku z nieprawidtowym dziataniem Urzadzenia. Gwarant wytgcza swojq,

odpowiedzialno$¢ za wszelkie szkody wynikle z uzytkowania lub niemoznosci uzytkowania

Urzadzenia, w tym za szkody wynikte z jego wad.

Gwarant moze uchyli¢ sie od odpowiedzialnoéci gwarancyjnej, jezeli zaistniejg zaktdcenia w

dziatalnosci jego przedsiebiorstwa spowodowane nieprzewidywalnymi okolicznosciami, np.

niepokojami spotecznymi, kleskami zywiotowymi, ograniczeniami importowymi lub innymi
ograniczeniami wprowadzonymi przez obowigzujace przepisy prawne.

Realizacja gwarancji bedzie nastepowata poprzez naprawe towaru lub wymiane urzadzenia na

nowe.

W przypadku braku mozliwosci dokonania naprawy lub wymiany Urzadzenia na wolne od wad z

powodu wycofania okreslonego modelu z oferty dystrybutora, Gwarant zastrzega sobie

mozliwos¢ wymiany wadliwego Urzadzenia na inny model o poréwnywalnych parametrach
technicznych, a w razie braku w ofercie takiego modelu, Gwarant moze dokona¢ - za zgodg

Uzytkownika - wymiany na urzadzenie o lepszych parametrach technicznych, za doptatq réznicy

ceny.

W przypadku stwierdzenia usterki Uzytkownik moze zgtosi¢ usterke w miejscu zakupu lub wystaé

Urzadzenie w oryginalnym, fabrycznym opakowaniu na adres Serwisu. Urzadzenie przekazane do

Serwisu musi by¢ czyste i wyczyszczone.

Jezeli zostanie ujawniona usterka w pilocie do urzadzenia, nalezy przekazaé¢ do reklamacji

samego pilota wraz z karta gwarancyjna jak i dowodem zakupu catego urzadzenia.

Czas i koszty naprawy gwarancyjnej.

a) Ujawnione usterki beda usuwane nieodptatnie w terminie do 21 dni roboczych od dnia
dostarczenia Urzadzenia do Serwisu, z zastrzezeniem pkt 16. lit. b).

b) Okres naprawy wyjatkowo moze ulec wydtuzeniu, jezeli naprawa bedzie wymagata
skorzystania ze specjalistycznego serwisu producenta poza granicami kraju, Gwarant dotozy
jednak wszelkich staran, aby dokona¢ naprawy w jak najkrétszym czasie.

c) Koszty robocizny, czesci zamiennych oraz koszty transportu naprawionego lub
wymienionego Urzadzenia ponosi Gwarant z wytgczeniem przypadkéw o ktérych mowa w
punkcie 13.

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej karty gwarancyjnej zastosowanie maja

odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Gwarancja nie wyfacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z

przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

13. Informacja o recyklingu i utylizacji. (WEEE).

Unia Europejska

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywg 2012/19/UE) i nie mogq by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz S$rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego przez
instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu
potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wiecej

informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora. Umieszczenie tego symbolu na

_ urzadzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozby¢ sie go zgodnie z ustanowionymi procedurami

krajowymi. Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlegac utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami.
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Zeskanuj pierwszy kod QR, aby uzyskac dostep do filméw na temat instalacji i
konserwacji, a drugi w celu pobrania aplikacji Urevo Fitness APP.

Urevo YouTube Video

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywami europejskimi majgcymi
zastosowanie do tego typu produktow.

Shenzhen Yile Dynamic Technology Co., LTD.
Address: 1205-1206, Tianliao Building, Tangchang Road, Tanglang
Community, Taoyuan Street, Nanshan District, Shenzhen, China

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w urzadzeniu
bez specjalnego powiadomienia.

Importer i dystrybutor na Polske:
Action S.A. ul. Dawidowska 10, Zamienie, 05-500 Piaseczno
safety@action.pl
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KARTA GWARANCYJNA

Gwarancja jest wazna wylacznie z dowodem zakupu

Bieznia Urevo
Foldi 3S

Model

Nr seryjny

Data sprzedazy r/m/d

Nr dokumentu sprzedazy

1. Zapoznaj sie z dofaczong do urzadzenia Instrukcjq Obstugi
2. Skontaktuj sie telefonicznie lub e-mailowo z dziatem Serwisu:
tel. (+48 22) 332 16 75,

e-mail: Serwis.zamienie@action.pl
3. Pracownik Pomocy postara sie rozwigzac¢ problem zdalnie, a jezeli nie bedzie to
mozliwe, wowczas:
a) przydzieli Ci Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego RMA (wazny 14 dni),
b) uzgodni warunki dostarczenia Urzadzenia do Serwisu.

PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO WYSYLKI

1. Koniecznie dotacz:
a) kopie dowodu zakupu
b) oryginat Karty Gwarancyjnej
c) wszystkie elementy zakupione w komplecie (sterowniki, kable, zasilacz, itp.)
d) doktadny opis problemu.

2. Uzytkownik zobowigzany jest do przesytania sprzetu w oryginalnym opakowaniu
fabrycznym. W przypadku wysytania urzadzenia w opakowaniu zastepczym
ryzyko uszkodzenia podczas transportu ponosi klient.

3. Umies$¢ w widocznym miejscu na opakowaniu Numer Zgtoszenia Reklamacyjnego

4. Pamietaj o podaniu adresu zwrotnego

UWAGA! przesytki nie spetniajace powyzszych warunkow nie bedg przyjmowane!
ADRES WYSYLKI:
ACTION S.A. Zamienie,

ul. Dawidowska 10,
05-500 Piaseczno
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